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Under dirty ambient conditions plug vent holes in the housing
to prevent dirt penetration.

Ortam kirli oldugunda gévde igindeki delikleri, igine pislik gir-
mesine karsi koruyun.

If DEUBLIN vent cartridge is used, install at 6 o’clock position
until stop, secure ventilation if necessary with 2 cartridges.

DEUBLIN sizinti baglantisi kullanildiginda bu elemani en alt de-
lige saat 6 pozisyonda dayanincaya kadar presleyin, havalan-
dirmasini saglayin, gerektiginde 2nci sizinti baglantisi uygulayin.

Attach the DEUBLIN Rotating Union onto the shaft with sealant
or Teflon tape.

DEUBLIN marka déner baglanti elemanini makine mili igine
takin ve sizdirmazlhgini saglayin.

Option: Connect flange rotor. Secure flange by tightening bolts
in a star pattern.

Opsiyonel: Flansl rotoru takin. Flangi civatalar ile emniyet
altina alin. Civatalan ¢apraz siralama ile sikin.

Arrange and connect the hoses without any strains, torsional
stress or sharp bends.

Hortumlan gerilimsiz, burulmadan ve bukilmeden déseyin ve
baglayin.

3. Check installation / Montajin kontrolii

Check the union for leakage.

Sizdirmazlik kontrolint gerceklestirin.
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For your own safety / Kendi giivenliginiz igin

Warning

DEUBLIN Rotating Unions must not be used to seal hydrocarbons or other flammable media.
Leaks may result in explosions or fires!

ikaz
DEUBLIN marka déner baglanti elemanlarinin, hidrokarbon ve baska yanici malzemelerin bes-
lenmesinde kullaniimasi yasaktir. Aksi taktirde patlama veya yangin tehlikesi meydana gelebilir!
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DEUBLIN Rotating Unions may only be installed by personnel who have experience and know-
how in plumbing and in the media used.

e This installation sheet should not be used as a replacement for the instruction manual but
in addition to it. Follow the instruction manual (The instruction manual can be downloaded
at www.deublin.com).

e For safe operation only use genuine DEUBLIN patrts.

e For safe operation only use hoses which are appropriate for the media and the mechanical
stress.

¢ Please follow the engineering specifications of the machine builder for the installation of the
rotating union.

e Fora proper installation you need the technical drawing of the current rotating union. Please
contact DEUBLIN.

DEUBLIN marka déner baglanti elemanlari sadece, boru montaji alaninda ve kullanilan akiskan
hakkinda gerekli bilgi ve tecriibeye sahip uzman personel tarafindan monte edilecektir.

e Bu montaj kilavuzu isletme Kilavuzunun bir ekidir ve esas igletme kilavuzunun yerine
gecmez. Isletme Kilavuzunda (Isletme Kilavuzu internette online olarak www.deublin.com
sayfasinda indirme igin hazir bulunur) yer alan bilgilere riayet edin.

e Guvenli bir igletimi saglamak icin sadece orijinal DEUBLIN pargalari kullanin.

e Guvenli bir igletimi saglamak icin sadece, akiskan malzemesinin teknik kosullarini karsila-
yan ve mekanik yuklere kargi dayanikli hortumlar kullanin.

e Doner baglanti elemaninin montaji igin makine Ureticisinin konstriiksiyon 6n verilerini dik-
kate alin.

e Montaj isleminin uzman bir seviyede yapilabilmesi icin mevcut doner baglanti elemaninin
teknik ¢izimleri gereklidir. Bu gizimler DEUBLIN firmasindan temin edilebilir.
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Follow installation sequence. :@01 Tighten the bolts in a star pattern.
—

islem siralamasina riayet edin. L,0=—>05 Vidalan g¢apraz siralama ile sikin.

j Inspect visually. Press in flush.
Gozle kontrol edin. % Ayni hizada presleyin.

G Use Teflon tape or Loctite® for sealing I Correct non-flush pressing in.
(’ tapered threads (NPT threads).

® Ayni hizada olmayan preslemeleri
Konik vida diglerinin (NPT vida disi) dizeltin.
sizdirmazligini saglamak teflon bandi

veya Loctite® kullanin. n
X I Seal leakage.

H .
Use a gasket for sealing parallel ¢ Sizintilan kesin.

threads. @I Connect drain port at 6 o’clock posi-

Paralel vida disinin sizdirmazhigini tion.

saglamak icin conta kullanin. Sizinti baglantisini saat 6 pozisyo-
nuna baglayin.

\/ Assure concentricity.

Jan) Do not run dry.
N Konsantrikligi saglayin. %'e b i

Sistemin kuru ¢alismasi yasaktir.

1. Prepare installation / Montaj isleminin 6n hazirhgi

Remove loosely pre-assembled plug (if supplied).

Tam sikilmadan monte edilen tapa ve vida disli tapalar (bagl
olmasi halinde) sékin.

Clean the end of the shaft thoroughly.

Mil uglarni iyice temizleyin.

Chuck the DEUBLIN Rotating Union into a vise as shown.

DEUBLIN marka déner baglanti elemanini sekilde gosterildigi
gibi mengeneye baglayin.
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Attach the threaded plugs with sealant or Teflon tape.

Vida digli tapayi takin ve sizdirmazhigini saglayin.

Attach appropriate, flexible hose with sealant or Teflon tape.
No rigid piping! Option: Attach hose with SAE-flange onto
rotating union (use supplied O-Ring)

Esnek 6zellikli, uygun hortumu takin ve sizdirmazligini saglayin.
Borular sabit olarak désemeyin!

Opsiyonel: SAE flansh hortumu déner baglanti elemanina vida
ile baglayin (doner baglanti elemani ile birlikte gdnderilmis olan
O halkasini kullanin).

Attach siphon pipe according to type into the elbow with sea-
lant or Teflon tape.

Sifon borusunu yapi tiriine uygun olarak dirsek pargasi ile
birlestirin ve sizdirmazhgini saglayin.

Attach elbow (with siphon pipe) onto rotating union with seal-
ant or Teflon tape. Option: If siphon pipe support is part of the
rotating union install elbow with sealant or Teflon tape.

Dirsek pargasini (sifon borusu ile birlikte) takin ve sizdirmazligini
saglayin.

Opsiyonel: Sifon borusu yuvasi kullanildiginda déner baglanti
elemani icine génye pargasini (mevcut olmasi durumunda) takin
ve sizdirmazhgini saglayin.

Attach appropriate, flexible hoses with sealant or Teflon tape.
No rigid piping! Option: Attach hoses with SAE-flange onto
rotating union (use supplied O-Ring).

Esnek, uygun hortumlar takin ve sizdirmazligini saglayin.
Borular sabit olarak désemeyin!

Opsiyonel: SAE flansh hortumu déner baglanti elemanina vida
ile baglayin (doéner baglanti elemani ile birlikte gdnderilmis olan
O halkasini kullanin).
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